PHIEU DANG KY MO TAI KHOAN GIAO DICH CHUPNG CHi QUY MO’ VCBF

’A‘VCBF VCBF OPEN-ENDED FUND OPENING ACCOUNT APPLICATION FORM

Nang Luc Quéc Té. Loi Thé Bia Phuong (Danh cho ca nhan/For Individual)
001-MTK-271125
S6 ding ky (Pai ly Phan phéi dién)/Application No. (Inserted by Distribution AGent): ..............cccuuuuueeeeieiiieeeeeinn,

Nha dau tw vui long dién day da thong tin bing CHI VIET HOA, mwc den hoidc xanh, ky tén tai ché chi dinh va chuyén
phiéu cho Dai ly Phan phéi. Nha diu tw c6 thé tham khao thém Hwéng Dan Dién Thong Tin dwoc dang tai trén website cua
VCBF/Please complete this form in full using BLOCK capitals and black or blue ink, sign it at the places indicated and return the
completed form to your Distributor. Guideline for filling out the form is posted on VCBF's website for your reference.

| THONG TIN NHA PAU TU/ INVESTOR INFORMATION

1 Hovatén O Nam/Male O Niv/Female
Fullname: ..........c..coiiii et
2 Ngay sinh Quéc tich O Viét Nam/Vietnamese O Khac/Other
Date of birth: ........................ Nationality:
3 sécceb cap ngay tai
IDNO.: ..o, issuedon: ............... AL
4 Nghé nghiép Chirc vu
ProfeSSiON: . ... POSItION: ..o
5 Dia chi thwong tra
PIMANENt @UOIESS: ... et e e e
6 Noi & hién tai
(O =T g A= To (o = XS PPN
7  Dia chinhan thw (néu khac muc 6)
Mailing address (if different from item 6): ......... . e
8  Sé dién thoai Email:

9  Noi chju thué (Quéc gia)

Place of tax payMeENt (COUNLIY): .........oee e e e e et e e ettt ettt e e e s
10  S6 tai khoan ngan hang Ngan hang-Chi nhanh

Bank account NO.: ............cooiiiiiiiiiiiiiii Bank-Branch: ...
11 Théng tin thém déi véi Nha dau tw nwéc ngoailAdditional information for foreign investors:

S6 ho chiéu cap ngay tai

Passport No.: ........................ issuedon: ............... Al

Ma s6 giao dich chirng khoan
Securities trading COUE: ........... e

Il THONG TIN PAU TU/ INVESTMENT DETAILS

A Ngudn tién dau tw/ Source of funds

O Lwong/Salary O Tién gt ngan hang/tién tiét kiém/Bank Deposit/Saving account
O Thira ké/Inheritance 0 Ban tai san, bat dong san/Asset, property sales
0 Khac, d& nghi ghi 18/Other, PIEESE SPECIY:.........cceeee e,

B Chinh sach cé tc/ Dividend policy

Nha Dau Tw c6 thé chon nhan cb tirc bdng tién mat chuy&n vao tai khoan hodc tai dau tw/ Investor can choose dividends
paid in cash to your account or reinvested
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O Nhan tién mat/Paid in cash O Tai dau tw/Reinvestment

NGUOl BUQ'C HWONG LOQI BENEFICIAL OWNERS

Lwu y: Ngwoi dwoe hwéng loi hay con goi 1a Chi sé hiru hwéng loi 1a té chire, ca nhan khong dirng danh chi s&
hiru tai san/cha tai khoan, nhwng cé day du cac quyén s& hivu dbi véi tai san/tai khoan dé. Nha dau tw dién théng
tin tai muc nay néu cé Ngwoi dwoc hwéng loi (ngwdi khac, khéng phai Nha dau tw) phu hop véi dinh nghia trén.
Note: Beneficial owner is defined as an organization or individual who is not the owner of the asset/account holder, but has
full ownership rights to that asset/account. Investor please fills in this section if there is a Benificial owner (someone else, not
yourself) who falls under the above definition.

1 Hovatén O Nam/Male O Ni¥/Female
Fullname: ....... ...
2 Ngay sinh Quéc tich/ O Viét Nam/Vietnamese O Khac/Other
Date of birth: ........................ Nationality:
3  S6 CCCD-BPKKD cap ngay tai
ID-Business license: ............... issuedon: ............... Al
4 Dia chi lién lac
(00T = o7 = Lo [0 =X
5  S6 dién thoai Fax:
PRONE INO. . ..o e
6 Email: Website:
7 Théng tin thém d6i véi Ngwoi hwéng lgi la ca nhan nwéc ngoai
Ad(ditional information for foreign persons
S6 Ho chiéu cap ngay tai
Passport No.: ..........c.cocevenin. issuedon: ............... 2
Dia chi tam tra & Viét Nam
Temporary residence addreSs iN VIEINAM: ............o.e e ettt ettt et
Dia chi lién lac & nwéc ngoai trong vong 06 thang trwéc khi vao Viét Nam
Contact address abroad within 06 months before arriving in Vietnam: ............ ..o
\% THONG TIN TUAN THU BDAO LUAT FATCA/ INFORMATION FOR FATCA COMPLIANCE
Cod/Yes Khoéng/No
1 Nha dau tw cé phai la cong dan My hoic déi twong cuw tra tai My? O O
Néu tra I&i "Cé", vui long khai mau W-9
Are you a US citizen or resident? If answer "Yes", please obtain W-9
2 Nha dau tw c6 noi sinh tai My ? O O
Néu tra I&i "C6", vui long khai mau W-9 hoic W-8BEN va Ho chiéu, Gidy to twong
dwong chirng nhan l1a céng dan nwéc ngoai va giai trinh bang van ban lién quan
dén cong dan My
Were you born in the US? If answer "Yes", please obtain W-9 or W-8BEN and Non-
US passport or similar documentation establishing foreign citizenship and written
explanation regarding US citizenship
3 Nha dau tw cé dia chi nhan thw hoic dia chi thwong tra tai My? O O
Do you have a current US mailing or residence address?
4 Nha dau tw c6 sé lién lac tai My? O O
Do you have a current US phone number?
5 Nha dau tw c6 chi dinh dinh ky chuyén khoan vao mét tai khoan mé tai My hay O O
dinh ky nhan tién tir mot tai khoan mé tai My?
Do you have standing instructions to transfer funds to an account mantained in the US
or directions regularly received from a US address?
6 Nha dau tw c6 Gy quyén hodc cip thaim quyén ky con hiéu lwc déi véi khoan tai O O
chinh cho mét déi twong c6 dia chi tai My?
Do you currently have an effective power of attorney or signator authority granted over
your financial account to a person with a US address?
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7 Nha dau tw c6 dja chi nhan thw hé hoic gilr thw tai My? O O
Néu tra I&i "Co" tai bat ctr muc 3,4,5,6,7; vui long khai mau W-9 hoic W-8BEN
va Ho chiéu, Giay t& chirng nhan la khong phai la cong dan My
Is there any address on file which is "in care of" or "hold mail" in the US? If answer
"Yes" in any 3,4,5,6,7; please obtain W-9 or W-8BEN and Non-US passport and
Documentary evidence establishing non US status.
8 Théng tin bd sung theo quy dinh phong chdng rira tién
Supplementary Information for Anti Money Laundering Regulations
Nha dau tw c6 phai la bén nhan ty thac cla té chirc/ca nhan nwéc ngoai khéng? | |
Are you a trustee of any foreign organization/individual?
Néu tra I&i "Cé", vui long cung cap théng tin té chirc/ca nhan uy thac
If answer "Yes", please provide the information about the trustor:

Tén day du 0 Nam/Male O N&v/Female
Fullname: ..o

Ngay sinh Quéc tich

Date of birth: ..o, Nationality:.............c............

CCCD/H6 chiéu/PKKD cap ngay tai

ID/Passport/Business license: .................... issued ON: .......ocoeviiiiiininnnn. atl
S6 dién thoai Email:

Phone NO.: ... .

V | DANH CHO CA NHAN CO ANH HUONG CHINH TRI/FOR POLITICALLY EXPOSED PERSONS ONLY

O  Dé nghi danh dau vao 6 nay néu Nha dau tw 1a (*) Ca nhan cé anh hwéng chinh tri hoac (**) Nguwei cé lién quan cua
Ca nhan c6 anh hwéng chinh tri/Please tick this box if you are (*) a Politically Exposed Person or (**) a Related Person of
a Politically Exposed Person
(*) Ca nhan cé anh hwéng chinh tri (PEP): 1a quan chirc cap cao cuia chinh phu Viét Nam, thanh vién Hoi ddng quan
tri, thanh vién Ban Kiém soat, thanh vién Ban Diéu hanh, thanh vién B phan Kiém toan noi bé ctia doanh nghiép
nha nwéc Viet Nam hodc 1a ngwoi gite chirc vu cip cao trong cac co’ quan, té chirc nwéc ngoai va td chirc quéc
té/Politically Exposed Person (PEP): Individuals who are high-ranking Government officials of Vietnam, members of BOD,
BOM, Supervisory committee, Internal Audit Department of a Vietnamese state-owned enterprises or person holding senior
positions in foreign agencies and international organizations.

(**) Ngwei co lién quan cua PEP: la ca nhan thuéc mét trong cac trwé'ng hop sau/Related Person of PEP: is an individual
in one of the following cases:

(i) La cha, me, vo, chdng, con, anh rudt, chj ruét, em ruét ctia PEP/Parents, spouse, children, brother, sister
of a PEP;

(i) La dong s& hivu v&i PEP ciia mdt hodc nhiéu phap nhan, théa thuan phap ly; hodac/Co-owner with a PEP
in one or more institutions or agreements; or

(iii) La chia s& hiru hwéng loi cia mot hodc nhiéu phap nhan, théa thuan phap ly do PEP s& hiru/Ultimate

Beneficiary Owner of one or more institutions or agreements owned by a PEP
Néu cé, vui long cung cap thém théng tin/If yes, please specify details:

Ho va tén PEP Quéc tich

NAME OF PEP: ..ottt ev e Nationality: ........ccoeueeiiiieiees e,
Noi cong tac Chtrc vu

WOrKing PIace: ..........oocueiiiiiii e POSItION: ..o

VI | DPANG KY DICH VU GIAO DICH TRYC TUYEN/REGISTER FOR ONLINE TRADING SERVICE*

O  Nha dau tw vui long danh dau vao 6 nay néu diang ky stv dung dich vu giao dich trwc tuyén do VCBF cung cap va

dong y v&i cac diéu khoan va diéu kién stv dung dich vu giao dich trwc tuyén dwoc VCBF cong b6 trén website theo
tirng thoi diém/ Please tick this box if you want to register the Online Trading Service provided by VCBF and agree with the
Terms and Conditions of the Online Trading Service announced by VCBF on the website from time to time.
*Viéc dang ky dich vu giao dich trwc tuyén nay chi ap dung v&i Nha dau tw thwe hién mé tai khoan tai VCBF. Nha
dau tw mé tai khoan tai cac Pai ly Phan phéi khac vui long thwe hién theo hwéng dan cua Pai ly Phan phéi dé dé
dang ky dich vu giao dich trwc tuyén (néu c6)/This Online Trading Service registration is only applicable to Investor
opening an account at VCBF. Investor opening account at other Distribution Agent is requested to follow the instructions of
the Distribution Agent to register for the online trading service (if any).
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VIl | CHI’ KY VA XAC NHAN CUA NHA PAU TU/INVESTOR'S SIGNATURE AND CONFIRMATION
Béang viéc ky tén dwéi day, Nha dau tw cam két va xac nhan/By signing below, Investor commits and confirms that:

1 Pa doc, hiéu va chap nhan cac diéu khoan va diéu kién tai Muc X cta Phiéu Pang ky nay/Investor has read, understood
and accepted the terms and conditions in Section X of this Application Form.

2 Pa doc, hiéu ré va déng y v&i Piéu khoan xiv ly dir liéu ca nhan tai Diéu 4, Muc X Phiéu Pang ky nay va cac Diéu
khoan vé Xt ly & Bao vé dir liéu ca nhan dwoc ding tai va cap nhat trén website chinh thirc cia VCBF trong tirng
thi ky, hién l1a https://iwww.vcbf.com/ va/hodc dwoc thong bao cho Nha dau tw thong qua cac kénh lién lac, kénh
cung cap dich vu ctia VCBF/ Investor has read, understood and accepted the Terms of Personal Data Processing in Article
4, Section X of this Application Form and the Terms of Personal Data Processing & Protection posted and updated on VCBF's
official website from time to time, currently https://www.vcbf.com/ and/or notified to Investor through VCBF's communication
channels and service provision channels.

3 Trwéce khi dwa ra bat ky quyét dinh dau tw nao, Nha dau tw sé xem xét viéc dau tw cé6 phu hop véi minh hay khéng,
tim cac tw van doc lap néu can thiét va can nhac ky tinh hinh tai chinh. Bang viéc thwc hién bat ky hoat déong dau
tw/giao dich nao: (i) Nha dau tw da doc, da hiéu cac tai liéu lién quan t&i Quy dic biét 1a muc tiéu va chinh sach dau
tw, cac yéu té rii ro va cac loai phi ap dung cho Quy, va (ii) VCBF va/hoic Dai ly Phan phéi sé khong phai chiu bat
ky trach nhiém nao déi v&i cac quyét dinh dau tw/giao dich cia Nha dau tw/Before making any investment decision,
Investor will consider whether the investment is appropriate, obtain independent advice if necessary, and consider the
financial situation cautiously. By making any investment/transaction: (i) Investor has read and fully understood related
documents of the Funds especially the targets and investment policies, the risk factors and the charges applicable to the
Funds; and (ii) VCBF and/or Distribution Agent shall have no liability for investment/fransaction decisions of the Investor.

4  Nhadau tw hiéu ring viéc diing ky mé tai khoan nay phu thudc vao viéc xem xét va sw chap thuan caa VCBF valhoac
Pai ly Phan phéi/investor understands that the Application for opening trading account is subject to review and acceptance
by the VCBF and/or Distribution Agent.

5  Théng tin, tai liéu do Nha diu tw cung cép trong va kém theo Phiéu Dang ky nay la ddy du va chinh xac. Trwéng hop
thay déi thong tin, Nha dau tw sé ngay lap tiec cap nhat cho VCBF va/hoic Pai ly Phan phéi/ The information provided
by Investor in and attached this Application Form is complete and accurate. If there is any change in information, Investor will
immediately notify VCBF and/or the Distribution Agent.

Nha dau tw/investor
(Ky, ho tén/Sign, full name)
Ngay ky/Date:......................
VIl | BDAILY PHAN PHOI/DISTRIBUTION AGENT

1 Tén Ma sé Dai ly

INGM: ... Agent code: ..o
2 Dia chi try sé& chinh

HEAd OffiC @UAIESS: ....... e
3 Pia chi dia diém phan phbi

DISHIBULION TOCAHION: ....c.eeeeeeee e e e e e
4 S6 dién thoai Fax:

PhONE NO.: ..o
5 Email: Website:
6 Nhan vién phan phéi/Distribution Officer

Ho va tén

L7 T T 7= PP

S6 dién thoai Email:

PRONE INO.: ...

S6 Chirng chi hanh nghé Ngay cap

Practitioner’s Certificate NO.: .............cccoiiiiiiiiiiiiiiiiii, Issuance date: ............ccooiiiiiiiiiiii

4
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Nhan vién phan phéi Nhan vién kiém soat Pai dién cua Pai ly Phan phdi

Distribution Officer Supervisor Officer Representative of Distribution Agent
(Ky, ho tén/Sign, full name) (Ky, ho tén/Sign, full name) (Ky, ho tén, déng dau/Sign, full name, stamp)
Ngay ky/Date:...................... Ngay ky/Date:...................... Ngay ky/Date:......................
IX | CONG TY TNHH QUAN LY QUY DAU TU CHI’PNG KHOAN VIETCOMBANK/ VIETCOMBANK FUND MANAGEMENT
COMPANY LIMITED (“VCBF”)
Dai dién Cong ty/Representative of the Company
(Ky, ho tén, dong dau/Sign, full name, stamp)
Nguyén Thi Hang Nga
Téng Giam déc
Ngay ky/Date:.......................
X | DIEU KIEN VA PIEU KHOAN/TERMS AND CONDITIONS

Piéu 1 - Pham vi ap dung Phiéu ding ky/Article 1 - Scope of Application

Theo yéu cau cta Nha dau tw, VCBF va/hodc Dai ly Phan phdi ddng y mé tai khoan giao dich ching chi qu§ mé cho Nha dau tw
va cung cAp céc dich vu tién ich trén tai khoan giao dich bao gdm/ According to the Investor requests, VCBF and/or Distribution
Agent agree to open a open-ended fund cetrtificate trading account for Investor and agree to provide relevant services, which include:

1.
2.

Quan ly tai khoan giao dich chirng chi qu§ cia Nha ddu tw/Account management for Investor;

Thwe hién mua/ban/chuyén nhuong/chuyén dbi chirng chi quj mé ho&c chi thj giao dich khac theo yéu cau ctia Nha dau tw/
Buying/selling/transferring/switching open-ended fund certificate or other transactions as Investor's request;

Céc dich vu tién ich khac dwoc VCBF va/hoac Dai ly Phan phdi cung c&p theo nhu cau ctia Nha du tw va kha nang cia VCBF
va/hodc Pai ly Phan phéi trong tirng thei ky/ Other services provided by VCBF and/or Distribution Agent in accordance with
Investor's needs and the ability of VCBF and/or Distribution Agent from time to time.

Diéu 2 - Quyén va nghia vu ctia Nha dau tw/Article 2 - The rights and obligations of Investor

1.

Duwa ra cac yéu ciu 1énh giao dich tai dia diém phan phédi ctia VCBF va/hodc Dai ly Phan phéi hodc theo phwong thirc khac
theo quy dinh ctia phap luat va quy dinh, quy trinh, hwéng dan cta VCBF, Dai ly Phan phéi ap dung trong tirng thoi ky/To
request trading orders at distribution location of VCBF and/or Distribution Agent or other methods in accordance with applicable
laws and regulations, procedures, guidance of VCBF, Distribution Agent from time to time.

2. Puwoc quyén s& hiru hop phap va cac quyén khac cla chi tai khoan ddi véi sb chirng chi quy trong tai khodn theo ding quy
dinh phap luat/ To be entitled to legal ownership and other rights of fund units kept in account in accordance with the laws.

3. Cé6 quyén khiéu nai va dwoc bdi thweng thiét hai nédu VCBF va/hoac Dai ly Phan phéi vi pham nghia vu quy dinh tai Phiéu
dang ky nay, mirc bdi thwdng sé do céac bén théa thuan cu thé hodc theo quy dinh cla phap luat, nhung khéng vuot qué 8%
gia tri giao dich/ To have right to claim for damages in the event VCBF and/or Distribution Agent seriously violates its obligations
as stated hereof, whereby the compensation amount will be agreed by the parties or in accordance with the laws, but not
exceeding 8% of transaction value.

4. Thanh toan phi giao dich, cac khoan phi khac phat sinh khi sir dung céac dich vu ciia VCBF va/hoac Dai ly Phan phéi, cac
khoan thué va nghia vu tai chinh khéac lién quan dén viéc giao dich ching chi quy theo quy dinh phap luat va biéu phi cia
VCBF va/hodc Dai ly Phan phéi trong tirng thei ky/ To be responsible for paying transaction fees, other fees for using services
provided by VCBF and/or Distribution Agent, tax and other charges incurred from fund unit transactions in accordance with the
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laws and fee schedule of VCBF and/or Distribution Agent from time to time.

Cung cép, cap nhat day da céc thong tin lién quan dén Nha d3u tu va ngudi cé lién quan cho VCBF va/hodc Pai ly Phan phéi
va cam két nhirng thdng tin ma Nha du tw cung cap 1a hoan toan chinh xac va trung thwe. Trwdng hop Nha dau tw cung cap
thong tin, tai liéu sai sw that hodc khong day dd, Nha dau tw sé hoan toan chiu trach nhiém trwdc phap luat, bdi thwong thiét
hai cho VCBF va/ho&c Dai ly Phan phéi do viéc cung cép théng tin cia Nha dau tw gay ra/ To provide, update VCBF and/or
Distribution Agent with full information of the Investor and the Investor’s related persons and commit that the provided
information is completely true and accurate. If the Investor provides incomplete or inaccurate information and/or
documentation, Investor will be fully responsible in accordance with the laws and indemnify VCBF and/or Distribution Agent as
a result of the Investor’s provision of information.

V6i cac nghia vu FATCA, Nha d3u tw déng y cho VCBF va/hodc Pai ly Phan phéi truy cap tit cd cac thong tin lién quan dén
céc tai khoan ctia Nha dau tw va bao céo thong tin vé cac tai khoan tai chinh cla Nha dau tw cho S& thué vu Hoa Ky (IRS)
theo y&u cau ddi véi Té chire tai chinh tuan thG FATCA. Nha dau tw theo day ddng y ring VCBF c6 thé phan loai Nha dau tw
nhw 1a chd tai khoan bat hop tac va/hodc cé thé phong tod hay déng (cac) tai khodn clia Nha dau tw va/hodc bat ky phuong
tién nao da cap cho Nha dau tw trong trwdng hop Nha dau tw khéng cung cap thdng tin va/hodc chirng tlr day dd va chinh
xac nhw VCBF va/hodc Dai ly Phan phdi y&u ciu hodc trong vong 90 ngay k& t&r ngay nhan bd don W-9, W-8BEN, W-8BENE/
For FATCA obligations, the Investor hereby grants full permission to VCBF and/or Distribution Agent to access all information
relating to the Investor's accounts, and report to the US Internal Revenue Services (IRS) as required for participating foreign
financial institutions. The Investor hereby consents that VCBF and/or Distribution Agent may classify the Investor as a
recalcitrant account holder and/or suspend or terminate the Investor's accounts and/or facilities granted to the Investor, in case
the Investor fails to provide accurate and complete information and/or documentation as VCBF and/or Distribution Agent may
require or within 90 days from receiving W-9, W-8BEN, W-8BENE forms.

Diéu 3 - Quyén va nghia vu ctia VCBF/Article 3 - The rights and obligations of VCBF

1.

Thuc hién céc lénh giao dich ching chi quj theo Phiéu 1énh, yéu cau hop 1& ctia Nha dau tw/ To execute the fund certificate
trading order in accordance with the valid Investor's order, request.

DBugc quyén trich tién trén tai khodn ctia Nha dau tw dé thuc hién thanh toan theo I&énh giao dich clia Nha dau tw da dwoc
khép 1&nh va thanh toan cac khoan phi, thué va nghia vu tai chinh theo quy dinh phap luat va VCBF va/hoadc Pai ly Phan phéi
trong tirng thoi ky/ To be entitled to debit Investor's cash on the Investor’s respective accounts to perform settlement for the
matched orders and for the fees, tax and other charges in accordance with the laws and VCBF and/or Distribution Agent from
time to time.

BPuoc hwdng cac khoan phi giao dich va cac khoan phi khac dbi véi cac dich vu do VCBF va/hoic Dai ly Phan phéi thwc hién
cho Nha d4u tw theo mirc phi da dwoc théng bao hodc niém yét. VCBF va/hoadc Dai ly Phan phéi cé quyén thay dbi méc phi
nay bang viéc cong bd trén trang théng tin dién t& cla minh ma khéng can théng béo tryc tiép dén Nha dau tw/ To be entitled
to receive transaction fees and other fees for the services provided by VCBF and/or Distribution Agent in accordance with the
announced or published fee schedules. To reserve the rights, at its sole discretion, to provide, amend or change the fee
schedule from time to time by publishing on the website without any obligation to notify the Investor directly.

Puorc toan quyén didu chinh, bd sung cac diéu khoan va didu kién cta Phiéu Dang ky nay bang viéc cong bd trén hé théng
giao dich trwc tuyén va/hodc trang thdng tin dién t& ctia minh/ To reserve the right to amend or supplement the terms and
conditions of this Application by publishing them on online trading system and/or website.

Cung cap céc dich vu lién quan dén giao dich chirng chi quj cho Nha dau tw nhw quy dinh tai Bidu 1/ To be obliged to provide
services related to fund certificate transactions to the Investor as specified in Article 1 hereof.

Gui thong béo két qua giao dich, sao ké va bdo cdo dinh ky t&i dia chi email dang ky cta Nha dau tw/ To send transaction
result, statement and reports periodically to email address indicated of the Investor.

Thanh toan ti&n ban chirng chi quy, cd tirc (bang Viét Nam ddng) vao tai khoan da dwoc dang ky ctia Nha diu tw/ To pay sales
proceeds, dividend (in Vietnam dong) into bank account indicated of the Investor.

Tuy tirng thoi didm, VCBF va/hodc Dai ly Phan phéi cé quyén khau trir cac khoan tién, tam dirng, tw déng déng tai khoan hodc
thuc hién cac bién phap phu hop khac theo quy dinh phap luat hién hanh nham tuan tha cac quy dinh v& phong chéng rira
tién, tai tro khing bé, Pao Luat Tuan tha Thué dbi véi Tai khoan Nuéc ngoai (FATCA)/ From time to time, VCBF and/or
Distribution Agent has the right to withhold, suspend, automatically close accounts or take other appropriate measures in
accordance with the laws in order to comply with anti-money laundering regulations, Terrorist Financing regulations, Foreign
Account Tax Compliance Act (FATCA).

Diéu 4 — Xtr ly dir liéu ca nhan/ Article 4 - Personal Data Processing

1.

Nha d4u tw ddng y cung cAp va cho phép VCBF va/hodc Dai ly Phan phdi x ly di liéu déi véi cac thdng tin tai Phiéu Béng ky
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nay va tai cac tai liéu khac do Nha dau tw cung cp truc tiép hodc gian tiép vao tirng thoi didm (bao gdm ca cac thong tin

VCBF, Pai ly Phan phdi da cé trwde, trong va sau khi Nha Bau Tw chap thuan diéu khoan vé& xt ly di¥ liéu ca nhan; cac thong

tin ma VCBF, Dai ly Phan phdi nhan dwoc tw bén thé ba phu hop véi quy dinh cia phap luat). Théng tin dwoc cung cép va

cho phép xt ly bao gdm di¥ liéu ca nhan co ban va di¥ liéu ca nhan nhay cdm theo quy dinh phap luat (‘D liéu Ca nhan”)/
The Investor agrees to provide and allow VCBF and/or the Distribution Agent to process data for the information in this

Applicatuin Form and in other documents provided directly or indirectly by the Investor from time to time (including information

that VCBF, the Distribution Agent has before, during and after the Investor accepts the terms of personal data processing;

information that VCBF, the Distribution Agent receives from third parties in accordance with the provisions of law). The
information provided includes basic personal data and sensitive personal data as prescribed by law ("Personal Data").

2. Nha dau tw ddng y chép thuan cac Didu khodn v& X ly & Bao vé di¥ liéu ca nhan dwoc ding tai va cap nhat trén website
chinh thirc ctia VCBF trong tirng thoi ky, hién la https://www.vcbf.com/ va/hodc dwoc thdng bao cho Nha dau tw théng qua
céac kénh lién lac, kénh cung cép dich vu ctia VCBF (goi tat 1 “Diéu Khoan V& Xt Ly & Bao Vé DLCN”). Trong trwdng cé sw
mau thuan gitba ndi dung v& xtr Iy di¥ liéu tai Phiéu Dang ky nay va Didu Khoan V& X& Ly & Bao Vé DLCN, ndi dung tai Diéu
Khoan V& Xt Ly & Bao V& DLCN sé dwoc wu tién ap dung/Investor agrees to accept the Terms of Personal Data Processing
& Protection posted and updated on the official website of VCBF from time to time, currently https://www.vcbf.com/ and/or
notified to the Investor through the communication channels and service provision channels of VCBF (referred to as “Terms of
Personal Data Processing & Protection”). In case of any conflict between the content of data processing in this Application
Form and the Terms of Personal Data Processing & Protection, the content of the Terms of Personal Data Processing &
Protection shall prevail.

3. D lieu Ca nhan cla Nha dau tw c6 thé dwoc x ly cho cac muc dich sau/ Personal Data may be processed for the following
purposes:

a) Thuc hién quyén va nghia vu theo hop ddng, thoa thuan gitka cac bén va theo quy dinh cla phap luat/ Implementing the
rights and obligations under the contract, agreement between the parties and according to the provisions of law;

b) M®& tai khoan giao dich ching chi quy, x& ly Iénh giao dich, chi thi, yéu cAu ctia Nha dau tw/Opening a fund certificate
trading account, process trading orders, instructions, requests of Investor;

c) Cung cap, gi6i thiéu san pham, dich vu ctia VCBF/Providing and introducing products, services of VCBF:

d) Ch&m séc khach hang, truyén théng, mai tham gia chwong trinh khuyén mai, cac khoa hoc, hoi nghi, héi thao, cuéc thi
hoac khao sat/Customer care, communication, invitations to participate in promotional programs, courses, conferences,
seminars, competitions or surveys;

e) Nghién ctvu phat trién san pham, dich vy, xay dwng chinh sach wu dai, nang cao trai nghiém khach hang/ Research and
develop products and services, build preferential policies, and improve customer experience;

f)  Theo yéu cau cla co quan nha nwéc cd thdm quyén hodc cho muc dich thanh tra, kiém tra, kiém toan, giai quyét tranh
chép, khiéu kién, khiéu nai/ At the request of a competent state agency or for the purpose of inspection, examination, audit,
dispute resolution, complaints and petitions;

g) Céac muc dich theo quy dinh tai Diéu Khoan V& Xt Ly & Bao V& DLCN; va/ The purposes as set out in the Terms of Personal
Data Processing & Protection; and

h) Cac muc dich hgp phap khac theo quy dinh clia phap luat/Other legal purposes according to the provisions of laws.

4. Cho cac muc dich tai khodn 3 néu trén, D liéu Ca nhan c6 thé dwoc chia sé cho va xtr ly béi VCBF, Dai ly Phan phéi va/hoac
céac bén th» ba dwoc phép xt ly di¥ liéu ca nhan, bao gdm/ For the purposes of Clause 3 above, Personal Data may be shared
with and processed by VCBF, Distribution Agent and/or third parties authorized to process personal data, including:

a) Daily chuyén nhwong, ngan hang giam sat, ngan hang lwu ky, bén cung cép dich vu quan tri quy va cac ca nhan, t& chirc
cung cép dich vu cé lién quan/ Transfer agents, custodian banks, depository banks, fund management service providers
and related service providers;

b) Nhan vién, bén dai ly, bén dai dién, bén nhan Gy quy&n, Oy thac, ngwdi cé lién quan, bén lién két, cdng ty me, cong ty gép
vbn, bén nhan chuyén giao quyén va nghia vu ctia VCBF, Dai ly Phan phdi/ Employees, agents, representatives, authorized
parties, trustees, related persons, affiliates, parent companies, capital contributing companies, transferees of rights and
obligations of VCBF, Distribution Agent;

c) Beén hop tac, bén gidi thiéu khach hang, bén cung cép cac dich vu phu tre, chuyén phat, quang céo, tb chirc s kién, xtc
tién thwong mai, kiém toan, tb chirc va ca nhan hanh nghé luat sw, bén tw van, bén cung cap hang héa, dich vu khac/
Cooperating parties, customer referral parties, parties providing ancillary services, delivery, advertising, event organization,
trade promotion, auditing, organizations and individuals practicing law, consulting parties, parties providing other goods
and services;

d) Céac Hai, Hiép hoi nganh nghé dwoc thanh 1ap va hoat dong hop phap, co quan nha nwéc cé thdm quyén theo quy dinh
cua phap luat/ Associations and professional associations established and operating legally, competent state agencies

Hanoi Head Office HCM City Office

15 FI, Vietcombank Tower, 198 Tran Quang Khai Street, 14 Fl, Centec Tower 72-74 Nguyen Thi Minh Khai Street,
Hoan Kiem District Vo Thi Sau Ward, District 3

T: (+84)-24-39364540 T: (+84)-28-38270750

F: (+84)-24-39364542 F: (+84)-28-38270751



according to the provisions of law.
e) Cacbén khac theo quy dinh tai Diéu Khoan Vé Xr Ly & Bao Vé DLCN/ Other parties as prescribed in the Terms of Personal
Data Processing & Protection.
Cac bén dwoc chia s, cung cip D liéu Ca nhan néu trén co thé bao gdm céc td chirc, ca nhan tai Viét Nam hoac bt ky dia
diém nao khac ndm ngoai lanh thd Viét Nam/ The parties to whom the Personal Data is shared and provided as mentioned
above may include organizations and individuals in Vietnam or any other location outside of Vietnam.
Quyén va nghia vu clia Nha dau tw vé di¥ liéu ca nhan dwoc thwe hién theo quy dinh vé quyén va nghia vu cla chi thé div liéu
tai Diéu khoan vé X& ly & Bdo vé DLCN va quy dinh clia phap luat/ The rights and obligations of Investor regarding personal
data are implemented in accordance with the provisions on the rights and obligations of data subjects in the Terms of
Processing & Protection of Personal Data and applicable laws.

Diéu 5 - Luat ap dung va Giai quyét tranh chap/Article 5 - Applicable laws and Dispuste Settlement

Phiéu Bang ky nay chiu sw diéu chinh ctia phap luat Viét Nam. Moi tranh ché&p phat sinh tir hodc lién quan dén Phiéu Dang ky nay
sé dwoc cac bén wu tién gidi quyét bang thwong lwong. Trong trwérng hop khéng gidi quyét dwoc bang thuwong lwgng, mét trong
cac bén co thé dwa tranh chép ra gidi quyét tai Toa an cé thAm quyén tai Viét Nam/ This Application Form shall be governed under
the laws of Vietnam. Any dispute arising out of or in connection with this Application Form shall be resolved by the parties through
negotiation. In cases where it can not be settled by negotiation, one of the parties may refer the dispute to a competent court in
Vietnam.

Piéu 6 - Cam két/Article 6 — Commitments

1.

Nha d4u tw cam két hiéu ring, gia tri ching chi quy c6 thé va luén ludn bién ddng, tang hodc gidm/ The Investor is aware that
the value of fund units might always fluctuate, increasing or decreasing.

Nha dau tw cam két da tim hiéu va dwgc nhan vién tw van hwéng dan day da cac quy dinh vé giao dich va cach thirc giao
dich. Nha d4u tw hoan toan tw nguyén déng ky tham gia dich vu nay va cam két tuan thi ddy da va chinh xac nhirng hwéng
dan ctia VCBF va/ho&c Dai ly Phan phéi khi st dung cac dich vu/ The Investor agrees to have understood and been sufficiently
advised by consultant about the unit trading as well as trading methods. The Investor is voluntarily using the services and
commits to fully and accurately comply with the guidelines of VCBF and/or Distribution Agent for the use of these services.
Khi thwee hién hoac ty quyén cho nguoi khac thyc hién giao dich, Nha dau tw mac nhién thira nhan da can nhac ky lwdng
trwée khi @& nghi VCBF va/hodc Dai ly Phan phéi thuwc hién Iénh cho minh. Phiéu I&nh, tai liéu dat Ienh theo phuwong thire khac
(néu cd) va céc chirng tr o lién quan la phan khong tach roi ciia Phiéu Dang ky nay/ When performing or authorizing other
persons to perform transactions, the Customer implicitly acknowledges that the Customer has carefully considered the
information and risks before requesting VCBF and/or Distribution Agent to carry out the order transactions. Order forms, other
ordering documents (if any) and related documents are the parts of this Application.

Khong bén nao phai chiu trach nhiém hodc bi coi la vi pham trong trwdng hop phat sinh tir sw kién bat kha khang theo quy
dinh phap luat/ Neither party shall be liable or be deemed to be in a breach of contract in the event of force majeure arising
from the force majeure event in accordance with the laws.

Nha dau tw cam két KHONG dang ky cho hodc mua trwc tiép hodc gian tiép hodc thay mét cho cdng dan My hodc ngudi chiu
thué clia My hodc béi hodc thay mat cho bat civ ngwdi nao & nwéc nao khac bi cAm hodc han ché déng ky hodc mua chirng
chi quy dé thuc hién giao dich don vi quy, va sé& khong ban, chuyén nhwong hodc dinh doat theo cach khac cac don vi quy
nay mot cach truc tiép hodc gian tiép cho cong dan My hodc nguwdi chiu thué ctia My hodc vi hodc cho tai khoan cla bat cir
nguwdi ndo & nwdc bi cAm, han ché do va néu trwdng hop nay xay ra, Nha ddu tw ddng y bdi thwong thiét hai phat sinh cho
VCBF/ The Investor declares that Investor does NOT apply for or acquire directly or indirectly or on behalf of a US citizen or
person liable to US taxes or by or on behalf of any person in any other jurisdiction that would be restricted or prohibited from
applying for or acquiring units to conduct unit transactions, and that Investor will not sell, transfer or otherwise dispose of such
units directly or indirectly, to or for the account of any US citizen or person liable to US taxes or in or for the account of any
person in such other jurisdiction and if this should be the case the Investor agrees to indemnify VCBF accordingly.

Diéu 7 - Hiéu lwc/Article 7 — Validity

1.

Phiéu Bang ky nay co gia tri nhw [a Thoa thuan (hop ddng) gitra Nha du tw va VCBF va/hodc Dai ly Phan phdi v& viéc mé tai
khoan giao dich ching chi quy/This Application Form is valid as an Agreement (Contract) between the Investor and VCBF
and/or Distribution Agent on opening a fund certificate trading account.

2. Phiéu Bang ky nay c6 hiéu lwc ké& tlr ngay VCBF va/hodc Dai ly Phan phdi chap thuan mé tai khodn cho Nha dau tw va cé thé
bi chdm dut trong cac trwérng hop theo quy dinh clia phap luat/ This Application Form takes effect from the date VCBF and/or
the Distributor approves to open an account for the Investor and may be terminated in cases prescribed by law.

3. Phiéu Bang ky nay co thé dwoc giao két, xac nhan, chdp thuan théng qua phuong tién dién tir (bao gébm nhwng khéng gisi
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han & email, hé thédng phan mém, né&n tang trwc tuyén, hodc cac hinh thirc dién tir khac) va cé gia tri phap ly twong dwong véi
trwong hop dwoc 1ap bang van ban cé chi ky twoi. Viéc xac nhan, chip thuan thdng qua phwong tién dién tir sé dwoc xem 1a
bang chirng day du vé sw déng thuan cla cac bén dbi véi ndi dung cla Phiéu Dang ky/ This Application Form may be signed,
confirmed, or accepted by electronic means (including but not limited to email, software systems, online platforms, or other
electronic forms) and shall have the same legal effect as if it were made in writing with a wet signature. Confirmation,
acceptance by electronic means shall be deemed to be sufficient evidence of the parties' consent to the terms of this Application

Form.
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